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II

(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2017/1220 DE LA COMISION
de 16 de junio de 2017

por el que se inscribe una denominacién en el Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y
de Indicaciones Geogrificas [Malatya Kayisis1 (DOP)]

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.c 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los
regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios ('), y, en particular, su articulo 52, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1)  De conformidad con el articulo 50, apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) n.c 1151/2012, se ha publicado en
el Diario Oficial de la Unién Europea la solicitud de registro de la denominacion «Malatya Kayisisi» presentada por
Turquia (3.

(2) Al no haberse notificado a la Comisién ninguna declaracién de oposicién de conformidad con el articulo 51 del
Reglamento (UE) n.c 1151/2012, procede registrar la denominacion citada.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Queda registrada la denominacion «Malatya Kayisis» (DOP).

La denominacién contemplada en el pdrrafo primero identifica un producto de la clase 1.6, Frutas, hortalizas y cereales
frescos o transformados, del anexo XI del Reglamento de Ejecucién (UE) n.o 668/2014 de la Comision ().

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

() DOL 343 de14.12.2012,p. 1.

() DOC10de13.1.2017,p. 11.

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) n. 668/2014 de la Comisién, de 13 de junio de 2014, que establece las normas de desarrollo del
Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre los regimenes de calidad de los productos agricolas y
alimenticios (DO L 179 de 19.6.2014, p. 36).
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 16 de junio de 2017.

Por la Comisidn,
en nombre del Presidente,
Phil HOGAN

Miembro de la Comisién
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REGLAMENTO (UE) 2017/1221 DE LA COMISION
de 22 de junio de 2017
que modifica el Reglamento (CE) n.° 692/2008 por lo que respecta a la metodologia utilizada para
la determinacién de las emisiones de evaporacion (ensayo del tipo 4)
(Texto pertinente a efectos del EEE)
LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.° 715/2007 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2007, sobre la
homologacién de tipo de los vehiculos de motor por lo que se refiere a las emisiones procedentes de turismos y
vehiculos comerciales ligeros (Euro 5 y Euro 6) y sobre el acceso a la informacion relativa a la reparacién y el manteni-
miento de los vehiculos (), y en particular su articulo 14, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1)

©)

()
)

El Reglamento (CE) n° 715/2007 exige que los vehiculos ligeros nuevos cumplan con ciertos limites de
emisiones, incluidas las emisiones de evaporacién. Las disposiciones técnicas especificas que son necesarias para
la implementacién de dicho Reglamento se adoptaron por medio del Reglamento (CE) n. 692/2008 de la
Comision (%).

La Comision estableci6 en marzo de 2011 un grupo de trabajo con todas las partes interesadas, a fin de revisar la
metodologia existente para medir las emisiones de evaporacién y desarrollar una nueva, abordando princi-
palmente las cuestiones de estrategia de purgacion, el efecto del etanol en la capacidad de funcionamiento del
filtro, la durabilidad, la permeabilidad del combustible y las emisiones al repostar.

El grupo trabajé con muchos elementos que figuraban en dos informes publicados por el Centro Comin de
Investigacién de la Comisién titulados Estimating the Costs and Benefits of Introducing a new European Evaporative
Emissions Test Procedure («Célculo de los costes y beneficios de introducir un nuevo procedimiento europeo de
ensayo de emisiones de evaporacion») y Review of the European Test Procedure for Evaporative Emissions: Main Issues
and Proposed Solutions (Revision del procedimiento europeo de ensayo de las emisiones de evaporacion:
principales cuestiones y propuestas de soluciény).

El grupo de trabajo detecté algunas deficiencias que merman la eficacia del control de las emisiones de
evaporacion y deben corregirse para conseguir un nivel satisfactorio de proteccién medioambiental. Conviene,
por tanto, introducir dos procedimientos nuevos de envejecimiento del filtro de carbén activo y de definicién de
la permeabilidad del sistema de combustible en el actual procedimiento de homologacion de tipo.

La adicién de etanol en la gasolina europea, sobre todo por el método denominado «mezcla splash», repercute en
la presion de vapor del combustible. Por eso, en los ensayos debe utilizarse el combustible de referencia E10, para
reflejar mejor el que se usa actualmente en la Unién.

Los depésitos de plastico monocapa se siguen vendiendo en la Unidn y se cree que equipardn una parte signifi-
cativa de la flota automovilistica europea hasta el afio 2030, pero son permeables al etanol, que se emite al
medio ambiente. Por consiguiente, se necesita un procedimiento especifico, que tenga en cuenta este efecto, para
medir la permeacion del etanol.

Unos estudios realizados por el servicio de carreteras de Suecia y TUV Nord también demostraron que la adicién
de etanol afecta a la durabilidad de los filtros de carbono activo. Por eso, es preciso afiadir un nuevo procedi-
miento para envejecerlos. Después, se utiliza el filtro envejecido en el vehiculo sometido al ensayo SHED (ensayo
en cdmara hermética para determinar las emisiones de evaporacion).

Las actuales estrategias de purgacién empleadas en los vehiculos en la Unién no son adecuadas, especialmente
para la conduccién en zona urbana y, por tanto, pueden dar lugar a un aumento de las emisiones de purgacion
del filtro. Por lo tanto, se revisé el ensayo de conduccién antes del ensayo SHED y se consideré que debia
aumentarse a 48 horas la duracion del ensayo diurno.

Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n.> 692/2008 en consecuencia.

DOL171de29.6.2007,p. 1.

Reglamento (CE) n.° 692/2008 de la Comisi6n, de 18 de julio de 2008, por el que se aplica y modifica el Reglamento (CE) n.> 715/2007
del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre la homologacién de tipo de los vehiculos de motor por lo que se refiere a las emisiones
procedentes de turismos y vehiculos comerciales ligeros (Euro 5 y Euro 6) y sobre el acceso a la informacién relativa a la reparacion y el
mantenimiento de los vehiculos (DO L 199 de 28.7.2008, p. 1).
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(10) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Técnico sobre Vehiculos de
Motor.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Modificaciones del Reglamento (CE) n.c 692/2008

El Reglamento (CE) n.° 692/2008 se modifica como sigue:
1) En el articulo 2 se afiaden los puntos 45 a 48 siguientes:
«45. “Sistema de almacenamiento de combustible”, el conjunto de los dispositivos que permiten almacenar el
combustible, compuesto por el depdsito de combustible, el sistema de llenado, el tapon del depésito y la bomba

de combustible;

46. “Factor de permeabilidad (FP)”, las emisiones de hidrocarburos, reflejadas en la permeabilidad del sistema de
almacenamiento de combustible;

47. “Dep6sito monocapa”, un depdsito de combustible fabricado con una tinica capa de material;

48. “Depoésito multicapa”, un depdsito de combustible fabricado al menos con dos capas de materiales diferentes,
uno de los cuales es impermeable a los hidrocarburos, incluido el etanol.».

2) En el articulo 17 se inserta el apartado siguiente tras el segundo pdrrafo:

«El anexo VI modificado por el Reglamento (UE) 2017/1221 de la Comisién (*) se aplicard a partir del 1 de
septiembre de 2019 a todos los vehiculos nuevos matriculados a partir de tal fecha.

() DO L 174, 7.7.2017, p. 3.

3) El anexo VI se sustituye por el texto que figura en el anexo del presente Reglamento.
Articulo 2

Entrada en vigor y aplicacién

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 22 de junio de 2017.

Por la Comisién
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO
«ANEXO VI
1. Introduccién
1.1. El presente anexo describe el procedimiento de ensayo del tipo 4 por el que se determina la emision de
hidrocarburos por evaporacion desde el sistema de combustible de los vehiculos con motor de encendido
por chispa.
2. Requisitos técnicos
2.1. Introduccién

El procedimiento incluye el ensayo de emisiones de evaporacién y otros dos ensayos, uno para el envejeci-
miento del filtro de carbén activo, tal como se describe en el punto 5.1, y uno para la permeabilidad del
sistema de almacenamiento de combustible, tal como se describe en el punto 5.2.

El ensayo de emisiones de evaporacion (figura 1) estd diseflado para determinar las emisiones de
evaporacion de hidrocarburos debidas a la fluctuacién de las temperaturas diurnas, la parada en caliente
durante el estacionamiento y la conduccion urbana.

2.2. El ensayo de emisiones de evaporacién se compone de:

a) una prueba de conduccién, con una parte urbana (parte uno) y otra extraurbana (parte dos), seguida de
dos ciclos de conduccién urbana (parte uno);

b) la determinacion de las pérdidas por parada en caliente;
¢) la determinacién de las pérdidas diurnas.

Las emisiones mdsicas de hidrocarburos procedentes de las pérdidas por parada en caliente y de las pérdidas
diurnas se suman con el factor de permeabilidad para obtener el resultado global del ensayo.

3. Vehiculo y combustible
3.1 Vehiculo
3.1.1. El vehiculo deberd encontrarse en buenas condiciones mecdnicas, haber sido sometido a rodaje y haber

recorrido como minimo 3 000 km antes del ensayo. A efectos de la determinacién de las emisiones de
evaporacion, se registrardn el kilometraje y la edad de los vehiculos utilizados para la certificacion. El
sistema de control de las emisiones de evaporacién estard conectado y habrd estado funcionando correc-
tamente durante ese tiempo, y los filtros de carb6n activo deberdn haberse sometido a un uso normal, sin
purgarse ni cargarse en exceso. Los filtros de carbén activo envejecidos con arreglo al procedimiento
establecido en el punto 5.1 estardn conectados segiin se describe en la figura 1.

3.2. Combustible

3.2.1. Se utilizard el combustible de referencia E10 de tipo I especificado en el anexo IX del Reglamento (CE)
n.° 692/2008. A efectos del presente Reglamento, se entenderd por combustible de referencia E10, el
combustible de referencia de tipo I, excepto para el envejecimiento del filtro, segin lo establecido en el

punto 5.1.
4. Equipo para el ensayo de emisiones de evaporacién
4.1. Banco dinamométrico

El banco dinamométrico deberd cumplir los requisitos del apéndice 1 del anexo 4 bis del Reglamento n.c 83
de la CEPE.

4.2. Recinto para la medicién de las emisiones de evaporacién

El recinto destinado a la medicién de las emisiones de evaporacién cumplird los requisitos del punto 4.2 del
anexo 7 del Reglamento n.c 83 de la CEPE.
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Figura 1

Determinacién de las emisiones de evaporacién

Periodo de rodaje de 3 000 km (sin purgacién ni carga excesivas)

Utilizacion de filtros envejecidos

Limpieza del vehiculo al vapor (en su caso)

Reduccidn o eliminacion de las fuentes de emision residuales distintas del combustible (si asi se ha convenido)

Envejecim. en banco de los
filtros
Duracién, unos dos meses

Arranque

Impregnacion entre 20 °C y 30 °C de 12
a36H

' Drenaje del combustible y nuevo llenado ]
del depésito

Conduccion de preacondicionamiento

Max 5 min

Impregnacidn entre 20 °C y 30 °C de 12

a36H

Carga hasta la saturacion del filtro
envejecido

I Ensayode conduccién NEDC

Arranque en caliente en < 2 min, y despué:
dos de Parte 1

2]
e

Max
7 min

y méx 2 min antes de parar el motor

Ensayo parada en caliente:
Mns

Impregnar a 293 K las dltimas 6 h

Envejec. sistema con
combustible
Duracion, unos 5 meses.

Primer ensayo diurno: M p1

Factor de
permeabilidad: FP

Segundo ensayo diurno: M p2

Temperatura del combustible
201K+ 8K

(18°Cx8°C)

40 % * 2 % de la capacidad
nominal del depdsito
Temperatura ambiente: 293 K a
303 K(20°C—-30°C)

Tipo 1: uno de Parte 1 + dos de
Parte 2

T arranque =293 Ka 303 K
(20°C-30°C)

Tipo1: uno de Parte 1 + uno de
Parte 2

T arranque =293 K a 303 K
(20°C-30°C)

Y después dos de Parte 1
Tmin =296 K (23 °C)

Tméx = 304 K (31 °C)

60 min = 0,5 min

293K+2K((20°C+2°C)

T arranque =293 K (20 °C)
Tmin =308 K; AT=15K
24 horas, n.° ensayos diurnos =2

ﬂ M us + M p1 + M p2 + 2PF < 2,0 g/lensayo

[Fin_|

Notas: 1. Familias de control de las emisiones de evaporacion, como en el punto 3.2 del anexo I

2. Las emisiones de escape podran medirse durante el ciclo de conduccién del ensayo del tipo I,
pero no se utilizardn para fines legislativos. El ensayo de emisiones de escape con fines
legislativos sigue siendo independiente.

4.3, Sistemas analiticos

Los sistemas analiticos deberdn cumplir los requisitos del punto 4.3 del anexo 7 del Reglamento n.° 83 de la

CEPE.

4.4.

Registro de la temperatura

El registro de la temperatura deberd cumplir los requisitos del punto 4.5 del anexo 7 del Reglamento n.c 83

de la CEPE.
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4.5. Registro de la presién
El registro de la presion deberd cumplir los requisitos del punto 4.6 del anexo 7 del Reglamento n.° 83 de la
CEPE.
4.6. Ventiladores
Los ventiladores deberdn cumplir los requisitos del punto 4.7 del anexo 7 del Reglamento n.o 83 de la
CEPE.
4.7. Gases
Los gases deberdn cumplir los requisitos del punto 4.8 del anexo 7 del Reglamento n.c 83 de la CEPE.
4.8. Equipo adicional
El equipo adicional deberd cumplir los requisitos del punto 4.9 del anexo 7 del Reglamento n.c 83 de la
CEPE.
5. Procedimiento de ensayo
5.1. Envejecimiento en banco de los filtros
Antes de realizar la parada en caliente y las secuencias de pérdidas diurnas, se procederd a envejecer los
filtros segun el procedimiento expuesto en la figura 2.
Figura 2
Procedimiento de envejecimiento en banco de los filtros
Inicio del
ensayo
|
Seleccionar nueva muestra de filtro
" 1. Ensayo de acondicionamiento térmico:
x 50 El filtro pasa de — 15 °C a 60 °C,
210 min; gradient de temp. 1 °C/min
2. Ensayo de acondicionamiento de los
filtros por vibracién:
El filtro se sacude por su eje vertical
durante 12 H. a un total de Grms > 1,5y
una frecuencia de 30 £ 10 Hz
[
3. Envejecimiento
con combustible
durante 300 ciclos
(BWC)
5.1.1. Ensayo de acondicionamiento térmico

En una cdmara de acondicionamiento térmico especifica, los filtros se someten a ciclos de ensayo
a temperaturas comprendidas entre — 15 °C y 60 °C, con 30 minutos de estabilizacién a — 15 °C y 60 °C.
Cada ciclo dura 210 minutos, como muestra la figura 3. El gradiente de temperatura se acercard lo mds
posible a 1 °C/min. No deberd atravesar los filtros ningtin flujo de aire forzado.

El ciclo se repetird cincuenta veces consecutivas. En total, esta operacién durard 175 horas.
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Figura 3

Ciclo de acondicionamiento térmico

Temperatura (°C) y tiempo (min)
65
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5.1.2. Ensayo de acondicionamiento de los filtros por vibracién

Después del procedimiento de envejecimiento por temperatura, se montan los filtros con la misma
orientacion que en el vehiculo y se sacuden por su eje vertical a un total de Grms () > 1,5 m/s? y una
frecuencia de 30 + 10 Hz. El ensayo durard doce horas.

5.1.3. Ensayo de envejecimiento de los filtros con combustible
5.1.3.1. Envejecimiento con combustible durante 300 ciclos

5.1.3.1.1. Después del ensayo de acondicionamiento térmico y del ensayo por vibracion, se envejecen los filtros con
una mezcla de combustible comercial E10 de tipo I (segin se especifica en el siguiente punto 5.1.3.1.1.1) y
nitrégeno o aire con un volumen de vapor de combustible de 50 + 15 %. El indice de llenado de los
vapores de combustible debe mantenerse a 60 + 20 g/h.

Los filtros se cargan hasta su correspondiente saturacién. Se considera saturacién el punto en el que la
cantidad acumulada de hidrocarburos emitidos es igual a 2 gramos. Como alternativa, la carga se considera
terminada cuando la concentracién equivalente en el orificio de ventilacién alcanza las 3 000 ppm.

5.1.3.1.1.1. El combustible comercial E10 utilizado para este ensayo debe cumplir los mismos requisitos que un
combustible E10 de referencia en los siguientes puntos:

— Densidad a 15 °C

— Presién de vapor (DVPE)

— Destilacién (solo evaporacion)

— Anilisis de hidrocarburos (solo olefinas, compuestos aromaticos y benceno)
— Contenido de oxigeno

— Contenido de etanol

5.1.3.1.2. Los filtros se purgardn con arreglo al procedimiento del punto 5.1.3.8 del anexo 7 del Reglamento n.c 83
de la CEPE. Las condiciones estdndar son 273,2 Ky 101,33 kPa.

Se purgan entre 5 minutos y un méaximo de una hora después de la carga.

5.1.3.1.3.  Las etapas del procedimiento indicadas en los puntos 5.1.3.1.1 y 5.1.3.1.2 se repiten cincuenta veces, tras lo
cual se mide la capacidad de procesamiento de butano (BWC), entendida como la capacidad de un filtro de
carbén activo para absorber y repeler butano del aire seco en condiciones especificadas, en cinco ciclos de
butano, como se describe en el punto 5.1.3.1.4. El envejecimiento con los vapores de combustible continta
hasta que se alcanzan los 300 ciclos. Al cabo de 300 ciclos se mide la BWC en cinco ciclos de butano,
segun se indica en el punto 5.1.3.1.4.

(') Grms: la media cuadrdtica (RMS) de la sefial de vibracion se calcula elevando al cuadrado la magnitud de la sefial en cada punto,
hallando la media de esos valores y extrayendo entonces la raiz cuadrada de dicha media. El valor obtenido es el valor Grms.
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5.1.3.1.4. La BWC se mide a los 50 y a los 300 ciclos de envejecimiento con combustible. Esta medida consiste en
cargar el filtro hasta la saturacién, con arreglo al punto 5.1.6.3 del anexo 7 del Reglamento n.° 83 de la
CEPE. Se registra la BWC.

Entonces se purgan los filtros siguiendo el procedimiento del punto 5.1.3.8 del anexo 7 del Reglamento
n.° 83 de la CEPE.

Se purgan entre 5 minutos y un mdximo de una hora después de la carga.

La operacion de carga de butano se repite cinco veces. La BWC se registra tras cada carga de butano. Se
calcula la BWC,, como media de las cinco BWC y se registra.

En total, los filtros se habrdn envejecido con 300 ciclos de envejecimiento con combustible + 10 ciclos con
butano y se considerardn estabilizados.

5.1.3.2. Si los proveedores han suministrado los filtros, los fabricantes informardn previamente a las autoridades de
homologacién de tipo para que pueden presenciar cualquier parte del envejecimiento en las instalaciones
del proveedor.

5.1.3.3. El fabricante presentard a las autoridades de homologacién de tipo un informe de ensayo que contendrd,
como minimo, los siguientes elementos:

— Tipo de carbén activo
— Tasa de carga
— Especificaciones de los combustibles

— Mediciones de la BWC
5.2. Determinacién del factor de permeabilidad del sistema de combustible (figura 4)
Figura 4

Determinacién del factor de permeabilidad

Inicio del
ensayo

Llenar 40 % del depésito con
nuevo combustible de referencia

Impregnar durante 3 semanas a
40 °C +/-2°C

Drenaje del combustible y nuevo llenado de
40 % del depésitocon combustible de referencia

Medir los hidrocarburos en las
mismas condiciones del ensayo de
emision diurna: HCsw

Impregnar durante las 17 semanas
restantes a 40 °C +/-2°C

Drenary volvera llenar 40 % del depésito
con nuevo combustible de referencia

Medir los hidrocarburos en las
mismas condiciones del ensayo de
emision diurna: HCzow

Factor de permeabilidad
= HC20w — HC3w
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Se selecciona el sistema de almacenamiento de combustible representativo de una familia, se fija a un
soporte y se impregna del combustible de referencia E10 durante 20 semanas a 40 °C + 2 °C. La
orientacion del sistema de almacenamiento de combustible en el soporte serd similar a la orientacién
original en el vehiculo.

5.2.1. Se llena el depdsito con nuevo combustible E10 de referencia a 18 °C + 8 °C, hasta el 40 % + 2 % de su
capacidad nominal. A continuacién, se dejan el soporte y el sistema de combustible en una sala de
seguridad especifica, a una temperatura controlada de 40 °C £ 2 °C durante tres semanas.

5.2.2. Transcurridas las tres semanas, se vacia el depdsito y se llena con nuevo combustible de referencia E10
a una temperatura de 18 °C + 8 °C, hasta el 40 % * 2 % de su capacidad nominal.

En las 6 a 36 horas, las dltimas seis de ellas a una temperatura de 20 °C + 2 °C, se colocan el soporte y el
sistema de combustible en una cdmara VT-SHED para someterlos a un procedimiento diurno durante 24
horas, con arreglo al punto 5.7 del anexo 7 del Reglamento n.° 83 de la CEPE. El sistema de alimentacién
de combustible se ventila fuera de la cdmara VT-SHED para descartar que las emisiones de ventilacién
procedentes del depdsito se contabilicen como permeacién. Se miden las emisiones de hidrocarburos y se
registran como HC,,,.

5.2.3. Se vuelven a dejar el soporte y el sistema de combustible en una sala de seguridad especifica, a una
temperatura controlada de 40 °C £ 2 °C durante las diecisiete semanas restantes.

5.2.4. Transcurrida la dltima de estas diecisiete semanas, se vacia el depésito y se llena con nuevo combustible de
referencia E10 a una temperatura de 18 °C + 8 °C, hasta el 40 % + 2 % de su capacidad nominal.

En las 6 a 36 horas, las dltimas seis de ellas a una temperatura de 20 °C + 2 °C, se colocan el soporte y el
sistema de combustible en una cdmara VT-SHED para someterlos a un procedimiento diurno durante 24
horas, con arreglo al punto 5.7 del anexo 7 del Reglamento n.> 83 de la CEPE. El sistema de alimentacion
de combustible se ventila fuera de la cdmara VT-SHED para descartar que las emisiones de ventilacion
procedentes del depésito se contabilicen como permeacién. Se miden las emisiones de hidrocarburos y se
registran como HC, .

5.2.5. El factor de permeabilidad es la diferencia entre HC,,, y HC,,, en g/24h, con tres decimales.

5.2.6. Si los proveedores han determinado el factor de permeabilidad, los fabricantes informardn previamente a las
autoridades de homologaciéon de tipo para que puedan hacer inspecciones en las instalaciones del
proveedor.

5.2.7. El fabricante presentard a las autoridades de homologacién de tipo un informe de ensayo que contendrd,

como minimo, los siguientes elementos:

a) una descripcion completa del sistema de almacenamiento de combustible sometido a ensayo: el tipo de
depdsito, si es monocapa o multicapa, y los materiales utilizados para el depdsito y las demds partes del
sistema;

b) las temperaturas semanales medias a las que se realizé el envejecimiento;
¢) la medicién de hidrocarburos en la semana 3 (HC,);

¢) la medicién de hidrocarburos en la semana 20 (HC,,y);

e) el factor de permeabilidad resultante (FP).

5.2.8. Como excepcidn a los anteriores puntos 5.2.1 a 5.2.7, los fabricantes que usen dep6sitos multicapa podran
optar por utilizar el siguiente factor de permeabilidad asignado (FPA) en vez de realizar todo el procedi-
miento de medicién mencionado anteriormente:

FPA de depésito multicapa = 120 mg/24h

5.2.8.1. Si el fabricante decide utilizar el FPA, presentard a la autoridad de homologacién de tipo una declaracion
detallando claramente el tipo de depdsito y una declaracion sobre los materiales utilizados.

5.3. Secuencia de la medicion de las pérdidas por parada en caliente y las pérdidas diurnas

El vehiculo se prepara con arreglo a los puntos 5.1.1 y 5.1.2 del anexo 7 del Reglamento n.c 83 de la CEPE.
A peticién del fabricante y con el consentimiento de la autoridad responsable, pueden eliminarse
o reducirse antes del ensayo otras fuentes de emision residuales distintas del combustible (por ejemplo,
vulcanizado de neumdticos, acabado del vehiculo o retirada del liquido del lavado del parabrisas).
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5.3.1. Estabilizaciéon

Se aparca el vehiculo durante un minimo de doce horas y un médximo de treinta y seis en la zona de estabili-
zacién. Después de ese tiempo, el aceite del motor y el liquido de refrigeracién habrdn alcanzado la
temperatura de la zona, con un margen de * 3 °C.

5.3.2. Drenaje del combustible y nuevo llenado del depésito

El drenaje del combustible y nuevo llenado del depésito se llevan a cabo con arreglo al procedimiento del
punto 5.1.7 del anexo 7 del Reglamento n.° 83 de la CEPE.

5.3.3. Conduccién de preacondicionamiento

En el plazo de una hora desde que se haya terminado de drenar el combustible y de volver a llenar el
depésito, el vehiculo se coloca en el banco dinamométrico y se somete a un ciclo de conduccion de la parte
uno y a dos de la parte dos del tipo 1, con arreglo a lo dispuesto en el anexo 4 bis del Reglamento n.c 83 de
la CEPE.

Durante esta operacion no se tomaran muestras de las emisiones de escape.

5.3.4. Estabilizaciéon

Antes de transcurridos cinco minutos desde que finaliza la operacién de preacondicionamiento, se aparca el
vehiculo durante un minimo de doce horas y un médximo de treinta y seis en la zona de estabilizacion.
Después de ese tiempo, el aceite del motor y el liquido de refrigeracién habrdn alcanzado la temperatura de
la zona, con un margen de * 3 °C.

5.3.5. Saturacion de los filtros

Los filtros envejecidos siguiendo la secuencia descrita en el punto 5.1 se cargan hasta la saturaciéon con
arreglo al procedimiento del punto 5.1.4 del anexo 7 del Reglamento n.> 83 de la CEPE.

5.3.6. Ensayo en el dinamémetro

5.3.6.1. Antes de transcurrida una hora desde la carga de los filtros, se coloca el vehiculo en el banco dinamo-
métrico y se somete a un ciclo de conduccién de la parte uno y a dos de la parte dos del tipo I, con arreglo
a lo dispuesto en el anexo 4 bis del Reglamento n.° 83 de la CEPE. A continuacién, se apaga el motor.
Durante esta operacién se pueden tomar muestras de las emisiones de escape, si bien los resultados no se
utilizardn a efectos de la homologacion de tipo de las emisiones de escape.

5.3.6.2. En el plazo de dos minutos a partir del momento en que finalice la conducciéon del ensayo del
tipo I contemplada en el punto 5.3.6.1, el vehiculo se somete a un nuevo ciclo de acondicionamiento que
consistird en dos ciclos de ensayo de la parte uno (arranque en caliente) del tipo I, tras lo cual vuelve
a apagarse el motor. Durante esta operacion no serd necesario tomar muestras de las emisiones de escape.

5.3.7. Parada en caliente

Tras el ensayo en el banco dinamométrico, se realiza el ensayo de emisiones de evaporacién por parada en
caliente de acuerdo con el punto 5.5 del anexo 7 del Reglamento n.° 83 de la CEPE. El resultado de las
pérdidas por parada en caliente se calcula de acuerdo con el punto 6 del anexo 7 del Reglamento n.c 83 de
la CEPE y se registra como M.

5.3.8. Estabilizaciéon

Después del ensayo de emisiones de evaporacién por parada en caliente, se procede a una estabilizacién de
acuerdo con el punto 5.6 del anexo 7 del Reglamento n.° 83 de la CEPE.

5.3.9. Ensayo diurno

5.3.9.1. Después de la estabilizacion se hace una primera medicion de las pérdidas diurnas en 24 horas, de acuerdo
con el punto 5.7 del anexo 7 del Reglamento n.c 83 de la CEPE. Las emisiones se calculan de acuerdo con el
punto 6 del anexo 7 del Reglamento n.c 83 de la CEPE. El valor obtenido se registra como M,.

5.3.9.2. Después de las primeras 24 horas de ensayo diurno se hace una segunda medicién de las pérdidas diurnas
en 24 horas, de acuerdo con el punto 5.7 del anexo 7 del Reglamento n.o 83 de la CEPE. Las emisiones se
calculan de acuerdo con el punto 6 del anexo 7 del Reglamento n.> 83 de la CEPE. El valor obtenido se
registra como Mp,.
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5.3.10. Célculo

El resultado de M, + M, + M, + 2PF estard por debajo del limite establecido en el cuadro 3 del anexo 1
del Reglamento (CE) n.° 715/2007.

5.3.11. El fabricante presentard a las autoridades de homologacién de tipo un informe de ensayo que contendrd,
como minimo, los siguientes elementos:

a) descripcion de los periodos de estabilizacion, incluidos el tiempo y las temperaturas medias
b) descripcion del filtro envejecido utilizado y referencia del informe exacto de envejecimiento
¢) temperatura media durante el ensayo de parada en caliente

d) medicién durante el ensayo de parada en caliente (HSL)

e) medicion durante el primer ensayo diurno (DL, ,),

f) medicién durante el segundo ensayo diurno (DL, ,),

g) resultado final del ensayo de emisiones de evaporacion, calculado como “Ms + M, + M, + 2PF"».
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REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) 2017/1222 DE LA COMISION
de 26 de junio de 2017

por el que se inscribe una denominacién en el Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y
de Indicaciones Geogrificas Protegidas [Kielbasa biala parzona wielkopolska (IGP)]

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.c 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los
regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios (), y en particular su articulo 52, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1)  De conformidad con el articulo 50, apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) n.c 1151/2012, se ha publicado en
el Diario Oficial de la Unién Europea la solicitud de registro de la denominacién «Kielbasa biala parzona
wielkopolska» presentada por Polonia (2).

(2) Al no haberse notificado a la Comisién ninguna declaracién de oposicién de conformidad con el articulo 51 del
Reglamento (UE) n.° 1151/2012, procede registrar la denominacion «Kielbasa biata parzona wielkopolska».

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Queda registrada la denominacién «Kietbasa biala parzona wielkopolska» (IGP).
La denominacién contemplada en el parrafo primero identifica un producto de la clase 1.2., Productos cérnicos (cocidos,
en salazén, ahumados, etc.), del anexo XI del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 668/2014 de la Comisién (3).

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de junio de 2017.

Por la Comisidn,
en nombre del Presidente,
Phil HOGAN

Miembro de la Comisidn

() DOL 343 de14.12.2012,p. 1.

() DOC73de9.3.2017, p. 25.

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) n.c 668/2014 de la Comisién, de 13 de junio de 2014, que establece las normas de desarrollo del
Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre los regimenes de calidad de los productos agricolas y
alimenticios (DO L 179 de 19.6.2014, p. 36).
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REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) 2017/1223 DE LA COMISION
de 5 de julio de 2017

por el que se aprueba una modificacién que no es de menor importancia del pliego de condiciones
de una denominacién inscrita en el Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y de
Indicaciones Geogrificas Protegidas [Tomme de Savoie (IGP)]

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.c 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los
regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios (), y en particular su articulo 52, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1)  De conformidad con el articulo 53, apartado 1, pdrrafo primero, del Reglamento (UE) n. 1151/2012, la
Comisién ha examinado la solicitud de Francia con vistas a la aprobacién de una modificacién del pliego de
condiciones de la indicacién geogrdfica protegida «Tomme de Savoie», registrada en virtud del Reglamento (CE)
n.° 1107/96 de la Comision (3.

(2)  Mediante escrito de 23 de noviembre de 2015, las autoridades francesas comunicaron a la Comision la concesion
de periodos transitorios en virtud del articulo 15, apartado 4, del Reglamento (UE) n.> 1151/2012, que finalizan
el 31 de diciembre de 2017 y el 31 de octubre de 2025, a varios agentes econdmicos establecidos en su
territorio que cumplen las condiciones de dicho articulo, de conformidad con la Orden de 29 de octubre de
2015 relativa a la indicacién geogréfica protegida «Tomme de Savoie», publicada el 7 de noviembre de 2015 en el
Diario Oficial de la Repiblica Francesa. Durante el procedimiento nacional de oposicién, un agente econémico
habia presentado una oposicién relativa al porcentaje minimo del 50 % de la racién de base de las vacas lecheras
que debe proceder de forrajes bastos verdes al menos 150 dias al afio, y cuatro agentes econ6émicos habian
presentado una oposicién relativa al porcentaje minimo del 75 % de vacas lecheras de raza Abondance,
Montbéliarde o Tarentaise en la explotacion para los productores artesanales, afirmando que necesitaban disponer
de un plazo para adaptar su explotacion. Los agentes econdmicos llevaban comercializando legalmente el
«Tomme de Savoie» de forma continuada durante al menos los cinco afios anteriores a la presentacion de la
solicitud. El agente econdmico afectado por el periodo transitorio que finaliza el 31 de diciembre de 2017 es
GAEC Le Seysselan, Vallod, 74910 SEYSSEL, y los agentes econémicos afectados por el periodo transitorio que
finaliza el 31 de octubre de 2025 son EARL la Ferme de Combette, GAEC Les Airelles, EARL La Ferme des 3
Quartiers y GAEC La Ferme de la Ville.

(3) Al tratarse de una modificacién que no se considera de menor importancia, de conformidad con el articulo 53,
apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 11512012, la Comisién ha publicado la solicitud de modificacién en el
Diario Oficial de la Unién Europea (%), en aplicacién del articulo 50, apartado 2, letra a), del citado Reglamento.

(4) Al no haberse notificado a la Comisién ninguna declaraciéon de oposicion de conformidad con el articulo 51 del
Reglamento (UE) n.° 1151/2012, procede aprobar la modificacién del pliego de condiciones.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Queda aprobada la modificacién del pliego de condiciones publicada en el Diario Oficial de la Unién Europea relativa al
nombre «Tomme de Savoie» (IGP).

Articulo 2

La proteccién concedida en virtud del articulo 1 estd sujeta al periodo transitorio concedido por Francia al amparo del
Decreto de 29 de octubre de 2015 relativo a la indicacién geogrdfica protegida «Tomme de Savoie», publicado el
7 de noviembre de 2015 en el Diario Oficial de la Reptblica Francesa en virtud del articulo 15, apartado 4, del
Reglamento (UE) n.c 1151/2012, a los agentes econdémicos que cumplen las condiciones establecidas en dicho articulo.

() DOL343de14.12.2012,p. 1.

(*) Reglamento (CE) n.° 1107/96 de la Comisi6n, de 12 de junio de 1996, relativo al registro de las indicaciones geogrificas y de las denomi-
naciones de origen con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 17 del Reglamento (CEE) n.° 2081/92 del Consejo (DO L 148
de 21.6.1996,p. 1).

() DO C 58 de 23.2.2017, p. 30.
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Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 5 de julio de 2017.

Por la Comisidn,
en nombre del Presidente,
Phil HOGAN

Miembro de la Comisién
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REGLAMENTO (UE) 2017/1224 DE LA COMISION
de 6 de julio de 2017

por el que se modifica el anexo V del Reglamento (CE) n.c 1223/2009 del Parlamento Europeo y
del Consejo, sobre los productos cosméticos

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.c 1223/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, sobre los
productos cosméticos ('), y en particular su articulo 31, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1) La sustancia 2-Metil-2H-isotiazol-3-ona, conocida como Methylisothiazolinone en la Nomenclatura Internacional
de Ingredientes de Cosméticos, numero CAS 2682-20-4, estd autorizada actualmente como conservante en
productos cosméticos que se aclaran con una concentracion de hasta el 0,01 % peso/peso (100 ppm) en la
entrada 57 del anexo V del Reglamento (CE) n.c 1223/2009.

(2)  El 15 de diciembre de 2015, el Comité Cientifico de Seguridad de los Consumidores (CCSC) emiti6 un dictamen
sobre la seguridad de la Methylisothiazolinone (3). E1 CCSC concluy6 que una concentracién de hasta el 0,0015 %
(15 ppm) de Methylisothiazolinone en los productos cosméticos que se aclaran se considera segura para el
consumidor desde el punto de vista de la induccién de alergias por contacto.

(3) A laluz de ese dictamen del CCSC, es importante adoptar medidas ante el aumento de la incidencia de las
alergias inducidas por la Methylisothiazolinone, motivo por el cual esta sustancia debe limitarse atin mds en los
productos que se aclaran.

(4)  Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n.° 1223/2009 en consecuencia.

(5)  Debe concederse a la industria un plazo de tiempo razonable para realizar los ajustes necesarios de las formula-
ciones de los productos con vistas a su introduccién en el mercado y a la retirada del mercado de los productos
no conformes.

(6)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Productos
Cosméticos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo V del Reglamento (CE) ne 1223/2009 queda modificado de conformidad con el anexo del presente
Reglamento.

Articulo 2

A partir del 27 de enero de 2018 solo podran introducirse en el mercado de la Unién los productos cosméticos que
cumplan el presente Reglamento.

A partir del 27 de abril de 2018 solo podrdn comercializarse en el mercado de la Unién los productos cosméticos que
cumplan el presente Reglamento.

(") DOL 342 de 22.12.2009, p. 59.
(*) SCCS[1557/15 (presentacion II).
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Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 6 de julio de 2017.

Por la Comision
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO

En el anexo V del Reglamento (CE) n.> 1223/2009, la entrada 57 se sustituye por el texto siguiente:

Texto de las
condiciones de

Identificacion de las sustancias Condiciones
empleo y
advertencias
Namero de
referencia Concentracién
, . . . maxima en el .
Nombre quimico/DCI Nombre comiin del 1ngre.dlente Ntimero CAS Ntimero CE Tipo de producto, partes producto Otras condi-
recogido en el glosario del cuerpo ciones
preparado para
el uso
a b c d e f g h i
«57 2-Metil-2H-isotiazol-3-ona Methylisothiazolinone (¥) 2682-20-4 220-239-6 Productos que se acla- | 0,0015 %

ran

(*) La Methylisothiazolinone también estd regulada en la entrada 39 del anexo V, en una mezcla con la methylchloroisothiazolinone. Ambas entradas son mutuamente excluyentes: la utilizaciéon de la mezcla de
Methylchloroisothiazolinone (y) Methylisothiazolinone es incompatible con la utilizacién de Methylisothiazolinone sola en el mismo.» producto.
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DECISIONES

DECISION (UE) 2017/1225 DEL CONSEJO
de 16 de junio de 2017

por la que se deroga la Decision 2010/288/UE, sobre la existencia de un déficit excesivo en
Portugal

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea, y en particular su articulo 126, apartado 12,
Vista la Recomendacién de la Comisién Europea,

Considerando lo siguiente:

(1) El 2 de diciembre de 2009, siguiendo una Recomendacién de la Comision, el Consejo, mediante la Decision
2010/288/UE ('), adoptada de conformidad con el articulo 126, apartado 6, del Tratado, declaré la existencia de
un déficit excesivo en Portugal. El Consejo observé que el déficit de las administraciones publicas previsto para
2009 habia sido del 5,9 % del PIB, superior, pues, al valor de referencia establecido en el Tratado, del 3 % del PIB.
La deuda bruta de las administraciones publicas (que habia rebasado el valor de referencia fijado en el Tratado del
60 % del PIB desde 2005) estaba previsto que alcanzara el 74,5 % del PIB en 2009.

(2) El 2 de diciembre de 2009, de conformidad con el articulo 126, apartado 7, del Tratado y el articulo 3,
apartado 4, del Reglamento (CE) n.> 146797 (3 del Consejo, este ultimo, sobre la base de una Recomendaci6én
de la Comisién, dirigié a Portugal una Recomendacién encaminada a poner fin a la situacién de déficit excesivo
en 2013 a mds tardar. El Consejo establecié como fecha limite para la adopcién de medidas efectivas el
2 de junio de 2010.

(3)  Tras la solicitud por las autoridades portuguesas de ayuda financiera de la Unién Europea, de los Estados
miembros cuya moneda es el euro y del Fondo Monetario internacional (FMI), el Consejo concedié ayuda
financiera a Portugal. El 17 de mayo de 2011 se firm6 el Memordndum de Acuerdo sobre Condiciones
Especificas de Politica Econémica entre la Comision y las autoridades portuguesas (°). Desde entonces, el Consejo
ha dirigido dos nuevas recomendaciones a Portugal, el 9 de octubre de 2012 y el 21 de junio de 2013, sobre la
base del articulo 126, apartado 7, del Tratado, que ampliaban el plazo para la correccién del déficit excesivo
hasta 2014 y 2015, respectivamente. En ambos casos, el Consejo consideraba que Portugal habia tomado
medidas efectivas, pero que habian surgido factores econémicos adversos e inesperados, con importantes efectos
desfavorables en las finanzas publicas. En consonancia con el articulo 10, apartado 2, letra a), del Reglamento
(UE) n.c 472/2013 (*) del Parlamento Europeo y del Consejo, Portugal quedé exento del requisito de presentacién
de un informe por separado dentro del procedimiento de déficit excesivo y lo hizo en el marco de su programa
de ajuste macroeconémico (°).

(4)  De conformidad con el articulo 126, apartado 8, del Tratado, el 12 de julio de 2016 el Consejo decidié que
Portugal no habia tomado medidas efectivas en respuesta a su Recomendaciéon de 21 de junio de 2013.
El 8 de agosto de 2016, el Consejo adopté una decision de conformidad con el articulo 126, apartado 9, del
Tratado, por la que se formulaba una advertencia a Portugal para que adoptase medidas encaminadas a la
reduccién del déficit que se consideraba necesaria para poner remedio a la situacién de déficit excesivo, fijando
de este modo un nuevo plazo para la correccidn, a mds tardar en 2016. El Consejo establecié ademds como
fecha limite para la adopcién de medidas efectivas el 15 de octubre de 2016.

(5) El 16 de noviembre de 2016, la Comisién concluyé que Portugal habia tomado medidas efectivas de
conformidad con la Decision del Consejo de 8 de agosto de 2016 adoptada en virtud del articulo 126,
apartado 9, del Tratado.

(") Decision 2010/288/UE del Consejo, de 2 de diciembre de 2009, sobre la existencia de un déficit excesivo en Portugal (DO L 125 de
21.5.2010, p. 44).

A Reglamentop(CE) n.° 1467/97 del Consejo, de 7 de julio de 1997, relativo a la aceleracion y clarificacion del procedimiento de déficit
excesivo (DO L 209 de 2.8.1997, p. 6).

(*) Decision de Ejecucion 2011/344 UE del Consejo, de 17 de mayo de 2011, relativa a la concesion de ayuda financiera de la Union
aPortugal (DOL159de 17.6.2011, p. 88).

(*) Reglamento (UE) n.° 472/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de mayo de 2013, sobre el refuerzo de la supervision
econdmica y presupuestaria de los Estados miembros de la zona del euro cuya estabilidad financiera experimenta o corre el riesgo de
experimentar graves dificultades (DO L 140 de 27.5.2013, p. 1).

(*) Todos los documentos relacionados con el procedimiento de déficit excesivo de Portugal pueden encontrarse en la siguiente direccion:
https:/[ec.europa.cu/info/business-economy-euro/economic-and-fiscal-policy-coordination/eu-economic-governance-monitoring-
prevention-correction/stability-and-growth-pact/corrective-arm-excessive-deficit-procedure excessive-deficit-procedures-overview_en


https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/economic-and-fiscal-policy-coordination/eu-economic-governance-monitoring-prevention-correction/stability-and-growth-pact/corrective-arm-excessive-deficit-procedure/excessive-deficit-procedures-overview_en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/economic-and-fiscal-policy-coordination/eu-economic-governance-monitoring-prevention-correction/stability-and-growth-pact/corrective-arm-excessive-deficit-procedure/excessive-deficit-procedures-overview_en
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(6)  De conformidad con el articulo 4 del Protocolo sobre el procedimiento de déficit excesivo, anejo a los Tratados,
la Comisién proporciona los datos estadisticos para la aplicaciéon del procedimiento. Como parte de la aplicacion
de ese Protocolo, los Estados miembros deben notificar los datos estadisticos referentes al déficit puiblico y la
deuda ptiblica, junto con otras variables conexas, dos veces al afio, a saber, antes del 1 de abril y antes del
1 de octubre, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 3 del Reglamento (CE) n.° 479/2009 del Consejo (').

(7)  El Consejo debe adoptar una decisién por la que se deroga otra decisién sobre la existencia de un déficit excesivo
sobre la base de los datos estadisticos notificados. Ademds, una decision sobre la existencia de un déficit excesivo
tnicamente debe derogarse si las previsiones de la Comisién indican que el déficit no rebasard el valor de
referencia del 3 % del PIB establecido en el Tratado durante el periodo de prevision ().

(8)  Partiendo de los datos proporcionados por la Comisién (Eurostat) de conformidad con el articulo 14 del
Reglamento (CE) n.> 479/2009, a raiz de la notificacién de abril de 2017 remitida por Portugal, y sobre la base
del Programa de Estabilidad para 2017-2021 y de las previsiones de la primavera de 2017 de la Comision,
pueden sacarse las siguientes conclusiones:

— Tras haber alcanzado el 4,4 % del PIB en 2015 (3,1 % del PIB excluidas las medidas puntuales), el déficit de
las administraciones publicas se redujo al 2,0 % del PIB en 2016 (2,3 % del PIB excluidas las medidas
puntuales). En comparacién con los objetivos fijados en el presupuesto de 2016, la reduccion del déficit en
2016 se debi6 principalmente a la contencion de los gastos corrientes (- 0,9 % del PIB), particularmente en el
consumo intermedio, y una infrautilizacién de los gastos de capital (- 0,5 % del PIB), que compensé con
creces la caida de los ingresos (1,1 % del PIB) tanto fiscales como no fiscales.

— El Programa de Estabilidad para 2017-2021, presentado por el Gobierno portugués el 28 de abril de 2017,
prevé que el déficit de las administraciones publicas descienda al 1,5 % del PIB en 2017 y al 1,0 % del PIB en
2018. Las previsiones de la primavera de 2017 de la Comisién anuncian un déficit del 1,8 % del PIB en 2017
y el 1,9 % del PIB en 2018, es decir, que durante el periodo de prevision se mantiene por debajo del valor de
referencia del 3 % del PIB fijado en el Tratado. Estas proyecciones no incluyen el impacto potencial en
términos de aumento del déficit de las medidas de apoyo a la banca, que no deben poner en riesgo la
reduccion duradera del déficit.

— El saldo estructural, es decir, el saldo de las administraciones ptblicas ajustado en funcién del ciclo
econdémico y excluyendo las medidas puntuales y otras medidas de cardcter temporal, mejor6 en un 0,3 % del
PIB en 2016.

— La ratio deuda ptiblica bruta/PIB aumenté hasta el 130,4 % en 2016, desde el 129 % en 2015, debido a unos
ajustes stock-flujo que suponen un aumento de la deuda. Las previsiones de la primavera de 2017 de la
Comisién prevén que la ratio de deuda descienda al 128,5 % en 2017 y al 126,2 % en 2018, debido
a superavits primarios.

(9)  Conforme a lo dispuesto en el articulo 126, apartado 12, del Tratado, la decision del Consejo por la que se
declare la existencia de un déficit excesivo ha de ser derogada cuando, a juicio del Consejo, el Estado miembro
afectado haya corregido la situacién de déficit excesivo.

(10) En opinién del Consejo, el déficit excesivo de Portugal ha sido corregido y, por consiguiente, procede derogar la
Decisién 2010/288/UE.

(11) A partir de 2017, afio siguiente a la correccion del déficit excesivo, Portugal estard sometido al componente
preventivo del Pacto de Estabilidad y Crecimiento y deberd avanzar hacia su objetivo presupuestario a medio
plazo a un ritmo adecuado, particularmente respetando el valor de referencia para el gasto, y cumplir con el
criterio de deuda, de conformidad con el articulo 2, apartado 1 bis, del Reglamento (CE) n.> 1467/97.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

De la evaluacion global efectuada se desprende que la situacién de déficit excesivo en Portugal ha sido corregida.

(") Reglamento (CE) n.> 479/2009 del Consejo, de 25 de mayo de 2009, relativo a la aplicacién del Protocolo sobre el procedimiento
aplicable en caso de déficit excesivo, anejo al Tratado constitutivo de la Comunidad Europea (DO L 145 de 10.6.2009, p. 1).

(¥ De conformidad con las «Condiciones de aplicacién del Pacto de Estabilidad y Crecimiento y las directrices sobre el formato y el
contenido y de los programas de estabilidad y de convergencia», adoptadas por el Comité Econdmico y Financiero el 5 de julio de 2016.
http://ec.europa.eufeconomy_finance/economic_governance/sgp/legal_texts/index_en.htm
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Articulo 2

Se deroga la Decision 2010/288/UE.

Articulo 3

El destinatario de la presente Decision es la Reptiblica Portuguesa.

Hecho en Luxemburgo, el 16 de junio de 2017.

Por el Consejo
El Presidente
E. SCICLUNA
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DECISION DE EJECUCION (UE) 2017/1226 DEL CONSEJO
de 30 de junio de 2017

que modifica la Decisién de Ejecucion 2016/544/UE por la que se aprueba el programa de ajuste
macroeconémico para Grecia (2015/1411)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.> 472/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de mayo de 2013, sobre el
refuerzo de la supervision econémica y presupuestaria de los Estados miembros de la zona del euro cuya estabilidad
financiera experimenta o corre el riesgo de experimentar graves dificultades ('), y en particular su articulo 7, apartado 5,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,
Considerando lo siguiente:

(1) El 16 de julio de 2015, el Consejo de Gobernadores del Mecanismo Europeo de Estabilidad (MEDE) invit6 a la
Comisién a que, en colaboracién con el Banco Central Europeo (BCE), el MEDE, las autoridades griegas y, en su
caso, el Fondo Monetario Internacional (FMI), acordase un programa de ajuste macroeconémico para Grecia en
forma de préstamo. El Programa se elabor6 de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 7,
apartado 1, del Reglamento (UE) n. 472/2013. El 11 de agosto de 2015, esas instituciones alcanzaron un
acuerdo a nivel técnico con el Gobierno griego sobre un programa de ajuste macroeconémico (en lo sucesivo
«Programa»). Sobre la base de una propuesta de la Comision, el Consejo aprobé el Programa por medio de una
Decisién de Ejecucion del Consejo (2).

(2) A raiz de ese acuerdo, Grecia adopté un paquete global de medidas, aplicables en el marco de un programa
trienal de ajuste macroeconémico del MEDE, que se extenderd del tercer trimestre de 2015 al tercer trimestre de
2018.

(3)  Este paquete global de medidas, establecidas en el memorando de entendimiento del MEDE sobre las condiciones
especificas de politica econémica (en lo sucesivo <Memorando de Entendimiento») de 19 de agosto de 2015, estd
orientado a restablecer la confianza de los mercados financieros, recuperar unos sélidos equilibrios macroeco-
némicos y permitir la vuelta de la economia a una senda de crecimiento sostenible. Se basa en cuatro pilares:
restablecer la sostenibilidad de las finanzas publicas, salvaguardar la estabilidad financiera, estimular la competi-
tividad y el crecimiento, y modernizar el Estado y la Administracién Publica.

(4)  Tras la finalizacién de una primera evaluaciéon del Programa, y a raiz de la Declaracién del Eurogrupo de
25 de mayo de 2016, de la evaluacion positiva por parte de la Comision y el BCE de la aplicacion del programa y
de la aprobacién del MEDE, Grecia y la Comisién (en nombre del MEDE) firmaron un memorando de entendi-
miento complementario el 16 de junio de 2016, que actualiza las condiciones de politica econdmica establecidas
en el Memorando de Entendimiento para tener en cuenta los avances logrados en la aplicacién del Programa.

(5)  El 25 de mayo de 2016, el Eurogrupo también consideré la sostenibilidad de la deuda griega, llegd a un acuerdo
sobre un paquete de medidas de deuda que habian de introducirse gradualmente a fin de alcanzar el valor de
referencia acordado para las necesidades brutas de financiacién. El Eurogrupo acordé que la primera serie de
medidas se aplicarfan a corto plazo, esto es, tras la finalizacion de la primera evaluacién y hasta el final del
Programa. El 23 de enero de 2017, los Consejos de Administracion del MEDE y la Facilidad Europea de Estabili-
zacién Financiera (FEEF) adoptaron las normas relativas a la serie de medidas a corto plazo encaminadas a la
reduccién de la deuda griega, cuya aplicacién se ha iniciado. El Eurogrupo del 25 de mayo de 2016, también
acordd que, tras una aplicacion fructifera del Programa de aqui a mediados de 2018, el Eurogrupo esperaba la
aplicacién de una posible segunda serie de medidas, en su caso, para satisfacer los criterios de sostenibilidad de la
deuda.

(6)  Ese mismo dia, el Eurogrupo acogié favorablemente la intencién de la direccién del FMI de recomendar a su
Directorio Ejecutivo la aprobacion de un acuerdo financiero con Grecia. El Eurogrupo confirmé esta posicion el
5 de diciembre de 2016 y también subray6 la necesidad de que todas las instituciones y Grecia estableciesen

() DOL140de27.5.2013,p. 1.
(*) Decision de Ejecucion (UE) 2016/544 del Consejo, de 15 de febrero de 2016, por la que se aprueba el programa de ajuste macroeco-
némico de Grecia (2015/1411) (DOL 91 de 7.4.2016, p. 27).
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condiciones comunes de politica econémica. El 5 de diciembre de 2016, el Eurogrupo pidié asimismo a las
instituciones y a Grecia que reanudasen rdpidamente las negociaciones con objeto de alcanzar un acuerdo a nivel
técnico (lo mds pronto posible y sobre la base de estas condiciones comunes), y autorizé al grupo de trabajo del
Eurogrupo el mandato de evaluar dicho acuerdo. Entre estas condiciones de politica econdémica cabe citar la
adopcién de un paquete presupuestario aprobado de forma provisional que contribuya a garantizar un superavit
primario del 3,5 % del PIB a medio plazo.

(7)  La economia griega ha mostrado un alto grado de resiliencia frente a un entorno de mayor incertidumbre y a la
imposicién de controles sobre los capitales, habiéndose reducido el PIB tinicamente un 0,2 % en 2015. En 2016,
la economia griega se estancd, dado que la incipiente expansion del consumo privado fue contrarrestada por una
reduccion del consumo publico y de las exportaciones netas. Segin las previsiones de la primavera de 2017 de la
Comision, la economia griega crecerd un 2,1 % y un 2,5 % en 2017 y 2018, respectivamente, gracias a la mejora
de la confianza de los agentes econdmicos, que redundaria en beneficio de la inversién y el consumo.

(8) Seglin estas previsiones, la ratio deuda/PIB seria del 179,0 % en 2016, el 178,8 % en 2017, el 174,6 % en 2018
y el 165,2 % en 2019. Por lo tanto, la ratio deuda/PIB iniciarfa una tendencia decreciente a partir de 2017. Grecia
logrd superavits primarios del 0,5 % del PIB en 2015 y el 4,2 % del PIB en 2016 superando los objetivos del
Programa (- 0,25 % del PIB y 0,5 % del PIB, respectivamente). Las autoridades griegas seguirdn una senda
presupuestaria basada en unos objetivos de superdvit primario del 1,75 % del PIB en 2017 y el 3,5 % del PIB en
2018 y a medio plazo. Los objetivos presupuestarios siguen una trayectoria coherente con las tasas de
crecimiento de la economia griega que se esperan a medida que esta se recupera de la recesién mds grave que
jamds haya registrado.

(9) A la luz de las previsiones actualizadas de los servicios de la Comisién y de los resultados de la segunda
evaluacion realizada por la Comision, en colaboracién con el BCE y, en su caso, con el FMI, hay que proceder
a una actualizacién del Programa actual, para tener en cuenta las reformas ya efectGadas por las autoridades
griegas al final del primer trimestre de 2017. Sobre esta base, las condiciones actualizadas de politica econémica
deberdn reflejar la serie de medidas necesarias para una aplicacion fructifera del Programa en el futuro, con el fin
de permitir el retorno de la economia griega a una senda de crecimiento sostenible. Por ello, es adecuado
modificar la Decisién de Ejecucion del Consejo (EU) 2016/544.

(10)  Cualquier forma de asistencia financiera recibida por Grecia para ayudarla a aplicar las politicas en el marco del
Programa debe ser acorde con las politicas y las disposiciones juridicas de la Unién y, en particular, con el marco
de gobernanza econémica de la Unién y la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea (en lo
sucesivo, «Carta»). En la medida en que ninguna de las medidas previstas en el programa de ajuste macroeco-
némico limite el ejercicio de los derechos y libertades reconocidos en la Carta, estas limitaciones son conformes
con su articulo 52, apartado 1. Toda intervencion en apoyo de las entidades financieras debe realizarse conforme
a las normas de la Uni6én Europea en materia de competencia. La Comision debe velar por que sean plenamente
coherentes con la presente Decision las medidas que se establezcan en un memordndum de acuerdo en el
contexto de la ayuda financiera del Mecanismo Europeo de Estabilidad solicitada.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

El articulo 2 de la Decisién de Ejecucion (UE) 2016/544 del Consejo se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 2

1. Grecia proseguird el saneamiento presupuestario a través de medidas permanentes de gran calidad,
minimizando al mismo tiempo los efectos de las mismas sobre los grupos desfavorecidos. Las autoridades griegas se
comprometen a garantizar la sostenibilidad de sus finanzas publicas y a alcanzar, a medio plazo, superdvits
primarios apreciables y sostenibles que reduzcan continuamente la ratio deuda/PIB. Por consiguiente, Grecia
perseguird una senda presupuestaria basada en unos objetivos de superdvit primario del 1,75 % del PIB en 2017 y el
3,5 % del PIB a partir de 2018 y a medio plazo. Las autoridades griegas se comprometen a adoptar nuevas medidas
estructurales de un efecto equivalente al 0,3 % del PIB de aqui a 2018 con el fin de seguir la trayectoria fijada como
objetivo para el superdvit primario. Entre las medidas destinadas a lograr estos objetivos de superdvit primario, y
acordadas como parte de la segunda evaluacién, cabe citar: la racionalizacion de las prestaciones sociales y la
abolicién de los gastos tributarios siguiendo las recomendaciones hechas por el Banco Mundial en su examen del
sistema de proteccién social; la racionalizacién de los gastos sanitarios mediante una ampliacién del dmbito de
aplicacion del marco presupuestario cerrado y la reduccién de los limites mdximos de reembolso; la introduccién de
un impuesto sobre el alquiler de alojamientos turisticos de corta duracién; y la racionalizaciéon de determinados
incentivos al rendimiento y determinadas asignaciones dentro del sector publico.
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2. A fin de respaldar el reequilibrio del presupuesto hacia unas politicas mds favorables al crecimiento y a una
distribucién equitativa, garantizando al mismo tiempo el logro de los objetivos presupuestarios a medio plazo, las
autoridades griegas adoptardn las siguientes medidas legislativas:

i) adopcién de una estrategia presupuestaria a medio plazo para 2018-2021 conforme a los objetivos acordados
a medio plazo, que deberan alcanzarse sin la aplicacién de medidas perjudiciales para el crecimiento,

ii) aplicacién de una reforma de las pensiones que proporcione un ahorro neto del 1 % del PIB en el periodo 2019-
2022 vy aplicaciéon de una reforma del impuesto sobre la renta de las personas fisicas que proporcione ahorros
netos equivalentes al 1 % del PIB en 2020, 2121 y 2022,

iii) aprobacién de un paquete fiscal favorable al crecimiento que, en términos netos, equivalga al rendimiento que se
obtendrd de la reforma del impuesto sobre la renta de las personas fisicas; el paquete debe incluir: i) una
reduccion de los tipos del impuesto sobre la renta de las personas fisicas y de la sobretasa de solidaridad, con un
efecto presupuestario a medio plazo equivalente al 0,8 % del PIB, ii) una reduccién de los tipos del impuesto
sobre la renta de sociedades, con un efecto presupuestario a medio plazo equivalente al 0,1 % del PIB, y iii) una
reduccién del impuesto sobre bienes inmuebles (ENFIA), con un efecto equivalente al 0,1 % del PIB,

iv) aprobacién de un paquete de medidas de gasto especificas equivalente, en términos netos, al rendimiento que se
obtendrd en la reforma de las pensiones, constituido por: i) un aumento del gasto en prestaciones sociales
especificas (subsidio de vivienda, prestaciones por hijos a cargo, comidas escolares, educacién y cuidados de la
primera infancia y educacién preescolar, reducciéon de los copagos sanitarios basada en una verificaciéon de los
recursos) equivalente al 0,7 % del PIB, ii) una inversion en infraestructuras pablicas de gran calidad equivalente al
0,15 % del PIB, y iii) unas politicas activas del mercado de trabajo equivalentes al 0,15 % del PIB,

v) aplicacion en 2019 de las medidas relativas al impuesto sobre la renta de las personas fisicas si, sobre la base de
una evaluacion prospectiva realizada en el contexto de la evaluacién final del Programa, se requiere anticipar la
aplicacién con el fin de alcanzar el objetivo acordado para el superdvit primario en 2019 (3,5 % del PIB), que
deberd lograrse sin medidas perjudiciales para el crecimiento,

vi) aplicacion a partir de 2019 del paquete de medidas expansionistas, que estard supeditado a un examen y un
acuerdo en el marco de la evaluacion final del Programa, siguiendo un procedimiento transparente, en el que el
importe que se habrd de aplicar estard en consonancia con el importe de rebasamiento previsto por las institu-
ciones para Grecia de los objetivos acordados a medio plazo, y ello con el fin de garantizar el logro de dichos
objetivos.

3. Las autoridades griegas completardn el marco necesario para dotar de plena operatividad a la Autoridad
Independiente de Ingresos Publicos y para su funcionamiento eficaz. Tomardn nuevas medidas para mejorar el
cumplimiento de las obligaciones tributarias, incluidas medidas legislativas encaminadas a fomentar y facilitar la
realizacién de pagos electronicos. Las medidas encaminadas a reforzar la lucha contra la evasion fiscal tenderdn,
entre otros, a mejorar el modelo de cooperacion entre la Administracion judicial y la Administracién tributaria.

4. Las autoridades griegas tomardn medidas para reforzar mds el proceso presupuestario y la gestién de la
Hacienda Puablica. Garantizarin que la legislacion nacional se ajuste plenamente al Tratado de Estabilidad,
Coordinacién y Gobernanza en la unién econdmica y monetaria (Pacto Fiscal). Las autoridades griegas también
presentaran un plan de acciéon a medio plazo para garantizar que los pagos se realicen de conformidad con la
Directiva 2011/7/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (*). Reforzardn el marco de contratacién publica,
especialmente reforzando su centralizacién.

5. Las autoridadesgriegas aplicardn integramente las nuevas disposiciones legislativas de la reforma global de las
pensiones de 2016. A fin de racionalizar el gasto sanitario, las autoridades griegas adoptardn medidas estructurales
centradas en mejorar la eficiencia, con inclusién de un presupuesto cerrado (limite maximo de reembolso) a fin de
cubrir las partidas no anteriormente sujetas a reembolso. Publicardn un boletin de precios actualizados para reducir
los precios farmacéuticos, actualizardn y publicardn periddicamente las listas positiva y negativa, y adoptardn
medidas adicionales para mejorar la penetracion de los medicamentos genéricos.

6. Las autoridades griegas garantizardn el desarrollo y la aplicaciéon adecuados del nuevo régimen de renta de
solidaridad social. Emprenderdn una importante reforma del sistema de proteccién social, sobre la base de las
recomendaciones hechas por el Banco Mundial en su examen de dicho sistema. Dicha reforma pretenderd simplificar
el sistema y cerner mejor las necesidades de las personas mds vulnerables, en particular reorientando los recursos
hacia la financiacion del desarrollo a nivel nacional del nuevo régimen de renta de solidaridad social.

7. Con el fin de salvaguardar la estabilidad financiera, las autoridades griegas publicardn una hoja de ruta para la
relajacion de los controles de capitales, evitando retrasos indebidos y sin comprometer la estabilidad financiera.
Evaluardn e intentardn eliminar las dificultades del mercado secundario de préstamos no productivos detectadas en
el informe de evaluacién de la aplicaciéon de la Ley 4354/2015, con objeto de racionalizar el proceso de
autorizacion para los administradores de dichos préstamos. Las autoridades griegas establecerdn un régimen de
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resolucion extrajudicial para los préstamos no productivos y garantizardn su buena aplicacion. El régimen debe
permitir el acceso al mecanismo a los deudores grandes y pequefios cuya deuda rebase un umbral minimo, y
supeditar todos los elementos de deuda —incluida la deuda privada y publica y excluidas las cotizaciones a la
seguridad social y los impuestos retenidos en origen— al mecanismo de reestructuracion de la deuda. Las
autoridades griegas también modernizardn el marco de insolvencia empresarial y garantizardn su aplicacién efectiva,
centrindose de forma prioritaria en el papel de los administradores concursales. Las autoridades griegas revisarn el
cbdigo de procedimiento civil, con vistas a adaptarlo a las mejores précticas de la Unién.

8. Con vistas a fomentar el crecimiento, la competitividad y la inversién, las autoridades griegas seguirdn
disefiando y aplicando una amplia gama de reformas en los mercados de productos con el fin de adoptar las mejores
précticas de la Uni6n. Las reformas incluirjan: aplicacion reforzada de las recomendaciones contenidas en el paquete
de Herramientas para la Evaluaciéon de la Competencia de la OCDE con objeto de eliminar los obsticulos a la
competencia en una amplia serie de sectores; reformas encaminadas a liberalizar la concesiéon de licencias de
inversion y reducir las cargas administrativas de puesta en marcha de una empresa; nuevas medidas de liberalizacién
de las profesiones reguladas; reformas encaminadas a modernizar el marco normativo en materia de utilizacién del
suelo, con inclusién de la planificacién territorial y del catastro; y medidas tendentes a fomentar el funcionamiento
de los sectores del agua y del transporte.

9. En cuanto a los mercados de trabajo, Grecia adoptard legislacién para clarificar que las reformas de la
negociacion colectiva de 2011 serdn prorrogadas hasta la finalizacién del Programa. Las autoridades griegas
sustituirdn el actual marco administrativo de despidos colectivos por un procedimiento de preaviso de una duracién
no superior a tres meses que no implicard una aprobacion ex ante, y modificardn la legislacién sobre acciones
sindicales. También tomardn nuevas medidas para combatir el trabajo no declarado, reforzar la educacién y
formacion profesional y aplicar el plan de accién trienal en materia de educacion.

10.  Las autoridades gregas continuardn la aplicacién de reformas de gran alcance en los mercados energéticos de
Grecia a fin de adecuarlos a la legislacién y las politicas de la Unién, modernizarlos y hacerlos mds competitivos,
reducir las ineficiencias y las rentas monopolisticas, promover la innovacién, favorecer una adopcién mds
generalizada de las energias renovables y el gas, y garantizar que los beneficios de todos estos cambios reviertan en
los consumidores. En cuanto al mercado de la electricidad, con el fin de llevar la cuota de mercado del operador
histérico a los objetivos acordados, las autoridades griegas continuaran la aplicacién de las subastas de electricidad y
propondrdn medidas estructurales incondicionales para la cesion de una parte de la capacidad de produccién del
operador histérico, de conformidad con las decisiones pertinentes de la Comisién Europea refrendadas por el
Tribunal General (**). Las autoridades griegas también seguirdn el proceso encaminado a la disociacion total de las
estructuras de propiedad entre el operador del sistema de transporte y el operador histérico, continuardn la
aplicacion de la reforma de los incentivos concedidos a las energias renovables y garantizardn la aplicacién oportuna
de otras reformas del mercado. En lo que se refiere al mercado del gas, la continuacién de la aplicacién de las
actuales reformas deberd llevar, entre otras cosas, a hacer extensiva a todos los consumidores, de aqui a 2018, la
posibilidad de cambiar de suministrador, segtn lo previsto. Las autoridades griegas adoptardn nuevas medidas para
suprimir los dltimos obstdculos a la competencia efectiva en los mercados mayoristas y minoristas de gas, y para
promover las interconexiones y la diversificacion de las fuentes de abastecimiento.

11.  Las autoridades griegas seguirdn aplicando un ambicioso programa de privatizacién y politicas que respalden
la inversion. Las autoridades griegas se comprometen a facilitar el proceso de privatizacién y a completar todas las
medidas gubernamentales necesarias para la satisfactoria ejecucion de las licitaciones. A este respecto, las autoridades
griegas deberdn llevar a término todas las actuaciones necesarias que acuerden con periodicidad trimestral con el
Fondo Helénico para el Desarrollo de Activos (HRADF), las instituciones y el el Gobierno griego. La relacién de
actuaciones gubernamentales pendientes ha sido aprobada por el Consejo de Administracién del HRADF. Tras la
creacién de la Sociedad Helénica de Activos y Participaciones, que tendrd en su posesion valiosos activos griegos, las
autoridades griegas garantizardn que la gestion y el reglamento interno de la Sociedad estén en consonancia con las
mejores practicas y normas internacionales, incluidas las Directrices de la OCDE sobre el Gobierno Corporativo de
las Empresas Publicas. El objetivo global de la Sociedad es gestionar archivos griegos de gran valor, y proteger, crear
y, en ultima instancia, maximizar su valor, que monetizard a través de privatizaciones y por otros medios.

12.  Una de las prioridades fundamentales del Programa seguird consistiendo en conformar un Estado y una
Administraciéon Pablica modernos. Las autoridades griegas prestardn particular atencién a la aplicaciéon de las
medidas ya adoptadas en el marco del Programa para aumentar la eficiencia del sector ptblico en el suministro de
bienes y servicios putblicos esenciales, con referencia especial a la seleccién y la despolitizacién de los directivos, las
evaluaciones de rendimiento y la movilidad. Se adoptardn medidas encaminadas a fomentar la eficacia del sistema
judicial, en particular permitiendo la realizacién de subastas electrénicas, y a mejorar la lucha contra la corrupcion.
La independencia institucional y operativa de las instituciones bdsicas, tales como la Administraciéon de Hacienda y el
Instituto de Estadistica (ELSTAT), se reforzard intensificando la aplicacion de las reformas que han sido ya adoptadas.

(*) Directiva 2011/7[UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por la que se establecen
medidas de lucha contra la morosidad en las operaciones comerciales (DO L 48 de 23.2.2011, p. 1).

(**) Sentencias del Tribunal General de la Unién Europea de 15 de diciembre de 2016 en los asuntos T-169/08
RENV, ECLLEU:T:2016:733 y T-421/09 RENV, respectivamente, ECLLEU:T:2016:748.».
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El destinatario de la presente Decisién es la Republica Helénica.

Hecho en Bruselas, el 30 de junio de 2017.

Por el Consejo
El Presidente
H. DALLI
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